SERMON vmnsrxmsm.*;,::g

11 TimortH. chap. I verl 15. g»ka

xv. Et que des ton enfence 1% as cod- g,

soiffance des Saintes Lettyes , qui te.peu- 1651,

went rendre fage & (slut par la foi, quiedt
ex lefws Chriff.

Hers Frenzs; Dieu pre-
voyant les efforts que feroit
I'impjeté & Yerreur contre
fon Evangile, & les artificesy
donu vferoit Satan pour cmbrouilles
cette fainte dolrine , & nous en ren-
dre la verit¢ douteufe, I'a de toutes
parts munic & remparée fi puiffam-
ment ; & avec une fi exadte providen-~
¢e , que nous pouvons bien dire d’elle
¢e que David chantoit autresfois de

Pancienne cit¢ de lerufalem, gw'ede n6 pa.

pewt_ eitre ébranlée , mass ¢ maintient #87-1-6
_ toufionrs s & quelle eff fondee [ur des mon-
. tagnes j)tmte.r, & cn cft melme toute

mwmmee.
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envirsance.. Car, pour ne point parler
maiticnant de tant .d’autres gres foli-
des,, & tres invincibles preuves de la
divinic¢ de {es enfeignemens, le Seis

‘gneur nous ena donne deux fi faciles

& f{i convaincantes qu’il n’y a point
d’efprit ni fi groffier qui ne foitcapable
de Ics appercevoir, ni fi deraifonnable,
oufi pontilleux: qui les puiffe éluders
'one, la qualite de ceux qui les pre~
miers ont prefche I'Evangile; & I'au~
tre, laucorite & l'antiquite des Ecritu-
res,qui I'avoient predit plufievrs fiecles
avant leur predication. - Pour Jes Apé-
tres,les premiers herauds de 'Evangile,
le foudain changement de leurs per-
fonnes,qui de povres;groffiers & igno-
rans exerceans.des métiers bas & me-
caniques devinrent en un moment les

~plus hardis & les plus zelés. do&eurs

donton ait oul parler, leur fimplicite,
leut innocence, leur-probite , & fainte~
té, leurs miracles,leurs courfes’, leurs
exploits , & les grands & extraordinai-,
res fuccés d’une predication finue & fi.
infirme,qui bien-que deftiyée de tour.
ce qui perfuade les hommes,perfuadoie.

neantmoins
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neantmoms & beaucoup plus vifte , & q,‘,
plus efficacement , &beaucoup plusde U

inonde que ne fi jamais aucune elo-
quence humaine s leurs horriblesfouf-
francesleur patience & leur conftance
mvmcxblc, leurs morts enfin & leurs
martyrcs, montrent fi clairement la di-
vinite de leur vocation ;, que I'on ne
peut fans extravagance: les tenir pourt
autres ; que pour les vrais miniftres do
Dieu; cnvoyes , inftruits , conduits &

gouvernés par {on Saint Efprit. . Ecbica

~queles prophetes du vieux Teftament,

& Moife plus que tous lesautres, por-
taffent desinarques bien evidentes de
la divine, Malcﬁc du Sc:gncur au nom
dugqueliils parloxcm’ fieft-ce quejofe
dire que celles qui reluifoient dans toug.

Ic miniftere des Apéttesdc Tefus éroice

beaucoup. plus éclatantes & plus indu~
bitables; & je-m'afleure quequiconque
lcs comparera exadtement les unes atix.
autres me Paccordera:aifément.L'autre,
preuve de la verite. de PEvangile eftle
tc(mo;gnage que luy rendent les Efcriz

 guresdu vicux Teftament publides pluy

ficurs ﬁcclcs avantlavenué du Scngneur
Pame I'L. 0 lcius;
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1Iefus, & que nous avons reccués de la
main des luifs;les plus grands ennemis
du Chriftianifme;tclles par confequent

que leur depofition ne peur eftre fufpe-

&e de fraude , comme fi elles avoient
ére forgees & fubornées par les Chré-
tiens a I'avantage deleur caufe. Carces
enciens livres contiennent toute la re-
ligion Chrétienne ; en partie exprefle-
meant & clairement enfeignée , en par-
tic ou predite ou figurée d’ane illuftre
& admirable maniete. Vousy treuves
Je modelle detour I'edifice , quele Sei-
gneura conftruit en la plenitude des

temps;le crayon dela vive image, qu'i}

a formée , Fombre du corps qu’il nous

a donnée; le viéux Teftament n’éeang -

que le mdiment & le preparatif du
nouveau. Ce derniera acheve ce qua
le premier avoitébauche, Ila defploié
& drendu en toute leur mefure legiti-
me les myfteres, que I'autré avoirref~
ferrés en un petit volume; comme vous
voyées épanoui dans Ja rofe ce quiavoit
éte pli¢ & ferre dans le bouron. Le rap-
port &la correfpondance de ces deux
partics de la revelation divine montre

" claire-

|



furPEp. 11. aTimthée.  aux
claitement & invinciblement , qu’un Chep.
melme Dica eft auceur de Pune 8¢ Uk
delaorre. Ce font Ia chers Freres,deux
des principales & plusexcellences prew-
ves que e Seigneur noas ait donntes
dde Ja verite & divinite de fa dorine
Evangelique. Cleft pourquoy ’Apécre
S. Paul les mettoutes deux en avant 2
fon difciple Timothée poor I'afformic
en la foy du Chtiftianifme, contre les
fcandales des herefies, & impofture
des méchans , qui avanceroient eh em»
pirent;feduifant les autres & érans fe~
duits cux mefmes. Il luy ramentevoit
fa premiete dans les paroles precedens
tes ; Demenre (luy difoit-il ) daws les ohos
Jes yne 1w s apprifes, [rachant de qui tml&s
# apprifes; ccftaffavoir non des homa
mes vains, & s'ingerans d’eux me{mes
a prefctier ce qu'ils ont inventé fans
eavoy, ni revelation de Dieu ; mais de
Paul &des Apbrres fes confreres, les
" tefmoins iurés de Dicu & de s6 Chrifts
dont la vocarid a efte fi autentiquemée
juftifide & fi magnifiquement approus
viée que nulne la peut mettre en doutes
Mainsenaat a cette claire & invincible
A 0 2  preuve
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Ehap. _preuve il aiofite I'autre , qui nclcﬂt pas

HI.

moins,tirée du tcfmoxgnagc des Ecri« -
tures, dans Jes paroles que je vous ay. -

leugs, & gué des tow énfance [ dit-il) tu s

connoiffance des [aintes lettrés , guisepens
went rendre (53¢ a (alut P47 lafoy qui effen
Zefus Chriff. Ceftce que nousavonsa
expliquer dans cetec adtion: & pout -

vous en donner une pleinc & entiere

 intelligence ; nous confideterons pre-

mierement sil plaift du Seigneur ce

que dit:'Apétre , que Timothée 2 es -

des [on enfance laconnoiffance dés faintes
dertres ; & puis enfuite nous cxamine-
rons I'éloge quil donne aces faintes
leteres; aflavoir qu'elles peuyens rendre
Timathée fage a Jalut parla foy qui et er
Iefus Chriff. Mais avant que demrer’
dans ce dufcours., je vous prie Mes Fre<
res,de faire une attentive reflexion fur
tout ce procedeé del’Apbire. Ilavertio

fon difciple qu'il s’élevera des impo-

fteurs,qui corrompront la faine doétri-

ne & debiteront des erréursy & feront |

du progres dans le mondc, fcduxfane

diverfcs perfonnes, & étans feduits eux .

melmes. H le comure de ne fepoint
laxffer

!
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Maiffer éblouir aleurs faufles couleurs, Chap,
de demecurer ferme dans la doé&rine 1L
Evangelique,fans que jamais ni la con-
fufion des opinions, nile fcandale, ni
" le fucces des feduéeurs le fift douterde
la verite. Pour le fortifier dans cette
conftance, il luy met devant les yeux
les principaux appuis de la divinite de -
la do&rine on-il le veut retenir. On
_ . pretend auiourdhuy que I'authorité du
- fiege Romain eft,non lesprincipal feu-
fement,mais mefme{'unique appuy de
VEvangile;la colomne & la bafe de la.
verite, le fondement de nétre foy, la
~derniere raifon , ou elle fe refour, le
ferme & inébranlable pivor du Chri-
ftianifme, le feul lieu on lerreur n’a
jamaisdacces, quelque ravage qu'clle
faffe dans le refte du monde. En con-
¢ feience, fila chofe eft veritablemenc
comme ils la 'prthndcnt', n’étoit ce-
pasicilelieu, ou elle devoit eftre em-:
ploycc 2 Si 9 Paul en avoir lamefme:
opinion qu'cux,pourquoy.ne l'alleguoit:
il point dans une telle occafion > Qué
noppofoxt il Pecernelle & invariable. -
vaite du fiege Romain ala diverfite des;
- , 0 3  ercurs:
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, errours? L'autorite des fuceefours de .

S. Picrre a la voix des feduéeurs ? Si
vousles en croyés, cet Apbtre abufe
fbn difciple & trahit evidément la feu
rete de fon falur , Pappuyant fue antow.

- ritg de fon mailtre c’efka dire de luy

mefme,& fur les Ecritures, aulicu qu'ib

- Ravoit qu'a le renvoyer a I'école Rew

maine ; y attachant toute fa creance,

comme au feul infaillible principe de: .-

laverité Chrétienne. Apees quoir diey
que les mauvais hommes ¢ abufears (C'efb

a,dire les (chifmaciques & les hereti~
ques ) s'avanceroitnt e empirant ftd'n-. ’

fant , ¢ éeans fodujts , il falloit aioiiter,
felon les maximes de nos advetfaires,

. CMais tay demeure ferme dans. les chofes,
que le fiege de Rome tiondra & refoudra.

Porfevere enfa communion, fi tu veux:
avair part en la vcmc Puy touc ce:
qivelle reiette , 82 ayés totiours devane
les yeux la lumicre de fon enfeigne-.
ment, comme unc fidele & afleucde

- éraile, fi tu veux tenir la droice route, -
& tc demefler heureufement de ces

diverfes & infinics erreuss , o tant de-

| gens fe 9crdsont. Gt kile vray lan-

$8%
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gage > que I'Apétre devoit tenira fon Chap.
difciple,s’il cuft cu de I'Eglife Romaine

Ia mefme opinion que le mondcena
auiourdhuy. ; & il s’en fuft d’autanc
moins oubli¢ en ce lieuque ceft de
Rome mefme qu'’il luy écrivoit, & ala
veille du martyre , qu’il y fouffrir. Eg
neantmoins vous voyés, qu’il ne luy dig
rien de tout cela , qu'il ne dit rien, qui
en approche; ou quis’y puiffe aucune-
ment rapporcer. Car quant a fon au-
torit¢, quil luy a mife en avanc,luy
difant g4'i/ [gaveit de quiil aveit appris
n Aoitrine gu'il avoit crewé ;1 elt & vid&m;.

- que ce n'eft paslautorité du Pape, ni

deRome ; maisbien celle d’un A potre,,
que nous confeflons eftre divine,& en- -
tierement digne defoy. l'avoue que
la tradition Apoftolique eft un titre
fuffifanc de la verite 5 ceft a dire que fi
les Apdtresont baillé ime do&rine ceft
aflés pour nous obliger a la croire,& 2

- la recevois pour veritable. Mais il ya

une enorme difference entre /a tradi-
tion des Apatyes, 8 celle des Papes; & dire

qu'unechofe ¢f enfeignée par vn Pape

neft pas-dite gwede [os enfesgnée par
i 0 4  S.FPaul

\
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§. Paul, Conéludnis dono que la preton—.
due infaillibilite du Pape & dc fon fiegé
€toit entierément inconnué a ce Samr
Apbtre, puisqu'itn’en fait nulle men-
tion dans ce lieu, ou il ne pouvioit'ou-
blier fans une impradence & une pre-
varication toute evndentc,(upposc quiil

“en cuft eu Ja moindre " connoiffance.’
. appuy,ou il veut ‘qu’il fonde, & affer-
- miffe (a fovseft I'Ecriture de Dieu, qu'il

dppelle iciles ﬁzmtey letresitant a caufe
de leur auteur, que pour leur fyiet &
pour leur fin. Carc’eft Dieu; le Sainc
des Saints, quilesa mfplrccs a fes fer-
viteurs , camme 'Apétre nous le dira
exprellement dans les paroles fuivantes
Ecle (mCt quelles traitgent , eft faint &
divin; érant évident ‘quelles ne parlée

- que des chofes magnifiques de Dieuy

de a puiffance,& de fa bonte, de fa'na—
ture, de fes ceuvres,& de fes benefices;
de fa volonte; & du falut des hommes,
qui en depend. A quoy fe rapporte’aufli
Teur fin & leur deflein , qui n’eft autre,

- que de nous fan&ifier par la- connoif-
- fance de ces belles,’ &{fublimes verités,

 nous formant & au - vray fervice de

Joe RS R AT s-. e K JEN chu’

'...g,




Sur l’£p£ 11 a Timothée.  21%
fleu & a uncfincere, & entiere charite ch

~ envers les hommes. Ce que 'Apéere 1t
dit,que Timothée avoit des fon enfance
connoiffance de ces [aintes lettres moncre
clairement, qu’ikentend ici precx(emct
les Ecritures du vievx Teftament ; qui
contiennent les livees de Moife , & des
autres Prophetes iufques a Malachxc.
Car quant acelles dunouveau, il et
évident quelles neftoient | pas enco- -
re publices au temps del'enfance de
Tlmothcc Cy devant I'Apétre a loue
la piet¢ d’Eunice ; & de Lois 'une
Inere , & l'autre grand mere de Ti- 44 16,
mwothde 5 & Saint Luc tg{moigne ex- 13-

n prcﬂ'cme’nt dans les Ackes, quefa mere

p . cfout [uive , bien que fon pere fult

. Grec, cefta dire Payen de religion.

* Ceft don¢ par le foin de cette fainte
femme, qu'il avoit & éleve dans la
connoiflance de IEcriture , de fes pre-.
miers,& plus. tendres ans, ayant fuccd
Ia pictd avecque le lai&. Cleft ce que
S.Paul luy ramentoit ; lavcrnﬁ'ant de

&fc fervir de cc precieux trefor, qu'il-

~“awoit receu de la bonte de Dieu des

{on cnfancca & cmployant contre les
= ST (.,duéhons

> - o

-
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Chap. fcdu&:ons dcs diverfes erreurs , que.
Il Saran fufciteroit au monde,lesfortes 8
invincibles armes que luy fourniffoient

ces faintes lereresy w'il ayoitapprifes de.

2‘:"”" fi bonne heure. - De I3 vous voiés com-.

Loe.. bicnles fentimensde cet Apétre font
Theol L {loignés de ceux deRome fur le fuiet
. guimer,de UEcriture. Car premictement ce.
fm'; qu'il veut que fon difciple tire des fain-
,,.:';,,,, tes leteres la fermerd de fa foy, & que:
gemer. la connoiffance qu'il en a I'appuye &
s',?,,f, arrefte dans les chofes, qu'il avojr ap-
guis. prifes , montre qu’il tenoit I'Ecriture
Tun .. pour une regle ferme ,- 8 folide; dire-
consr. Etement conte le blafpheme de quel-’

159,
¢ munion, qui n'ont point eu de honte.

tzz:;ru d’efcrire » quec ‘eft un nez l«{f cire, que’
Salmerol'0n tourne comme Lapvent , * un glatve s

véifup-de Delphes qui eft bona des ufages

c
Fone contraires l’un a l'autre, wne lettre muete.

de Rom. ¢ mortess 5 © qui n'ayantni vieny ame

3’:’,;5 en elle mefme , regoit Pefprit que vous

d ymettds;une parole ambigue &zincer-

Durcks raine , que felon la diverfite destemps

Wirak. admet tantoft un fens, & tantoft un

facex qere tout different.  Ie laiffe la Phor-

Cufanc.
eug

Sadeel ques uns dcs\Do&curs de cette com:
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_sewr 8 'impieté de ces gens; qui one

1a hardiefle d'autrager ainfi Ja parole
du Dieu vivant, la traittant d’une faf-
fon fi iniurieufec , qu’il n’y a point

Ik

d'homme d’hoaneur, qui ne fe fentit

effensé, fion en difoitsutant de lafien-
ne, luy aceribuant des eloges , qui n’ap-
parciennent a vray dire qu’ala parole
ou d’un fourbe, ou d’un idiot , & chan~

- geant en une giroudite , & enun joude

dc 1a vanijté humaine, la chofe dumon-
de la plusfaceée , 82 la plus immuable,
32 a qui le Seigneura donné luy mefme
la gloire d'eftre plus ferme que la terte,
8¢ queles cieux. Mais penfés je vous
pric quel jugement ils font de lafageffe
de S. Paul, qui a leurconte, pour affer-
mir lafoy de fon difciple I'addreffea #»
wés de cire, 8 pour la defendre & la

. maintenir droite & inflexible, 'arme

d’une efpée de Delfes , & pour la con-
forver vive & entiere contre les fophif~
mes de lerreur luy met en main une
letere morte & muete , & finous les en
croions pour la decifion des difputes,
que fufciteroi: Iherefie, il ke renvoye 2

un oracle fepbiaiis o v-loe dncclow |

@yons

Chape

L
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ches, a7 qui chacun fait dire ce qu'il
veut. Majsa Dieune plalfc que nous’

ayons'une fi mauvaife opinion de cé
grand miniftre du Seigneur Iefus. 11

‘{c avoit tres-bien, que quoy’ quié ¢ difent

les prophanes, il 0’y 2 rien dansl'vni-

~ vers plus ferme plus droit, plus con-

ftant, plus egal , & plus inflexible que
cette Ecrituré,qui eft la parolede Dieu-
Fimage & Texpreflion de fonimmua-

~ ble & eternelle yolonte. Etles penfées

& les opinions des hommes changent;

‘les temps 8 les occafians les tournant
* diverfement , a droit &a gauche , & il

1’y a poing de loy, ny de philofophic
en la terre, qui fe foit confiamment
confervée en mefme érat:  Cette feule.

- Ecriture demeure toufiours mefme; de.
forte qu'il n’eft pas poflible de treuvee

un meilleur mojen pour nous garentit
des variations que Perreur tafche tous

'les iours d’introduire dansle Chriftia -

nifme, que de nops tenir atrachés aces
{amtes léteres que ' Apdtre recomman-.

" de ici a fon difciple.Puis apres ces mef~
mes DoGeurs de la commuynion Ro- -

maine tieanent que IEcriture cft un

hvrc

\



fur PEp. 11.a Tibwthéen 221
hivie dangereux; qui foutnit aux im- chap?
- pofteurs & les occafios de leurserreurs, &
& des armes pour les defendre i que
celt d’elle que fonr venuds Ia plas
part des'herefies, qui ont travaillé 'E-
glife ; & que qui s'en voudroit tenird
fon)ugcmcnt, il nyauroit pas moien =
de terminer aucun different fur la re-
ligion. S'ils difent vray,c'eftane chofe
bien étrange,que S. Paul ait creu que
fon difciple-doive: demeurer conftant
en la fay cohtre les fedu&ions de l'et-
~-1eur ; parce qu’il eft bien inftruitdans
PEcriture ; au lieu que felon eux,iln’y
atien de plus affeuré ni depluscon-
ftant quelignorance. La connoiffance
de I’Ecriture fait les herefiesace quiils
difent;& S. Paul veut quelle en garen-
tiffe Timothée. 1ls pretendent qu'elle
dcbauche leshommes de Punité & de
hafi implicité de la foy;&S. Paul tient
qu'elle y doit arrefter Timothée. Fut-il
jamais deux creances plus contraires?
Nul ne peut douter laquelle des deux
nousdevons{uivre. Etoutrelautorité -
& la dignité de S. Paul l'experience
qui a confirmé la fienne , luy donne
- évidemment 'avantage. Car quant au

‘vieux
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| Chap. vieux teftament ; il eft chir t‘!!lc fes

erreurs, corruptions 8¢ idolarrics qui
fouillerent la religion de 'ancien peu-

- ple, vinrent toutes aon dei'érude ou

de la comoiffance,mais du mpris, de:
Poubli, de Tignorance & de la negli-

- gence de I'Ecriture; & ndere Se;g"ncur

Jeur reprockic partout qu'ils ontdelaifs
s, oubli¢ 3¢ mefprisc non la tradicion
. de leurs prefires,maisfa loy,celta dive
fid paroke écrite, Au tethps que lefus.
Chtift éeoit fur laterre,, il yavair deun
principales foes entre fes luifs cells
des Sadduciens; & celle des Phari-
fiens. LeSeigneut reproche alune &
.8 lautre ; que Coftdu svefptis, ou de&

Marsh. Vignorance de I‘Ei:ﬁfuw s que procede
21a9. leur errenr s Posr s (dit-id aax Sad-
Matsh. duciens) # Yoavhant poins Bs Boritures.

15.6.

Et aux Pharifiens, Pyuss axeanrsfés (dic-
i ) le commansdement de Diew pr vitre
#radirion. Bt pat voutil bes ramene les
uns & les aukyes a {Eoritare & ne difs
pute jamais coMrewk aucrement, leur

‘Iu.n 5 somhandant exprefémiont dt fonder les

Ecritwres ou de s'en engueriv diligemmét,
La mefive chofe eft arrivée fous le
nouucan Teltament , les hotelies qui
‘ ont

,\\
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"incapable fans la tradition, de nous

Jur PEp. 11. & Timothées. - 213
onttrouble le Chriftianifime écant tou- Chap.

“ges decoulées de cetee mefme foarce, UL

ceft afflavoir du mefpris & de l'igno-
sance des Ecritures. Les plus anciens
hetetiques, qui sappelloient les Gno- Ires. £,
fliques, la craictoient towt de mefme, >
que font awioned’huy ceux de Rome,
Taccufant (comme le rapporte Irenée -
dans Youvrage ou il les refute ) d’cftre
obfcure , & amhigue , de n’avoir pas
aflés d'authorite , deftre imparfaite &
. Clem.
montrer la verite. Vn autre ‘dic qu'ils ex. 2.
en venoient iufques a l'impieté pourne 7;

R . . Strom.
pas croire les Ecritures. Athanafe dit 4sbsn.

‘des Ariens, qué s'ils euflent connu les a%

coomigns

faintes Ecritures , jamais ils ne fuffent i por.

tombds en de fi grandes erreurs. Ec?- 395
) , s N e

Epiphane dit,que 'herefie des Aétiens,

qui eftoit une branche de I’Arianifme,

venoit de ce qu'Aétius laiffant 12 les

fuites & I'ordre de I'Ecriture,fe fondoit

fur des penfées & des raifonnemens

humains. Er Cyrille reproche conti- .

nucllement a Neftorius, I'auteur d’une

autre herefie , qu'il ne veut pas fuivre

VEcritare. Mais je n'aurois jamais faig

fi
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chap. fije voulois icy rapporter parle mem}
L & chacune des herefi es &leslicux ded;
© anciens  Do&eurs , qui vivoientde leur
Hier.in EETOPS ol ils leur font ces reprochies. 11
ter.on
6/ 1.+ fuffira d'aiofiter ce que ces faints hom-

p.129. mcs,qm ont combattu & vamcu toué

B. in
Ion.L2. ces ennemis dé la pieté, difent en ge~

?: té“b neral que outes les herefies fuivent les
fom. 3. fentimens dela raifon humaine & non
declat. Pautorice des Ecritures;quielles mépri-
Sr. m fent 1a patale de Dieu; & s'arreftent a
Manh. denouvellés do&rines,a ce Iévain, des
Phafifiens,& aux commandcmens des
hommeés; que I'ignotance des Ecritu~
resa cngendr. les herefies, & corrom=
pu 14 vié & les mocurs des hommes,quc
Tesherefiés & les malhcurs viennent de
¢é queleshommes preferent leurs pro<.
pres fantdifies aux. enfeignemens. de
I'Ecritufe. 1¢ confefle que les heretiz
qucs abufent quelquc fois ‘des Eeritu-
fes. Mais aufli font bien les-Sophiftes,
dela rax(on, & les chicaneurs du droit’
& des loix. lmputcs vous fous ombre
deé celaou les fophnfmes ala raifon , ou
les chicaneries aux loix? Certainement
Ies Ecmurcs né font 16 plus coupablcs

des

'

Lm



. i 1 .
o JurPEp.11. & Timsthée. 33§

., des follies des heresiques ; foils ombre Chap:*
qv’ils les rordent; comie dit S:Pierre; ™
& leurdonnent la gefne pour les faire ’--"‘;'"'-
patler en leur faveur. Elles font ifinoa’ "™

centes de leur avéuglement; & de leut
ruine, comme dit un Ancien; s’ils né pr .
veulent ; ou ne peuvent voir te quvelles shear
montrent tres-evidemment.Enfin vous 5, 11'.":';’
voy¥s comment S.Paul recommandant en Ter-
Timothée de ce qu'ilavait la connoif- ”;”‘ b
fance des faintes lettres des (onenfan-"~
ce,approuve que L'on face lire 1a fainte.
Ecriture avx Enfans , au lieu que les
Papes de Romé ne le permettent pas
aux vieillards mefmes. S.Paul admet
tous aages a cette leGure ( car a quel ryy. 4.
~2age la peut il defendre puis qu'il y re- 4 indi
goit les enfans ) & les Papes n'y en re-= ppis,
coiventaucun; fi cen’eft qulilsenayée
une difpenfe particuliereé de I'Evefque
ou de I'Inquifiteur; comme s'il falloic
avoir leur permiffion pour faire fon de-
vaoir , pour prier Dieu,ou pour conful-
ter fesoracles. Etle pis eft qu'incontis
nent apres ils declarent, qu'ils n’enten-4d 4.
dent pas que les Evefques; Inquifiteurs; Res:
S autres fupericurs donnent cetee per-'
Partie 1L ‘P miffion

«
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. miflion a perfonne,8 chacun{gait gu
c’eft leur pritique en Efpagne & en
. Italie; ot Fon tiendroit pour fufpeét
d’herefic un omme laique qui liroig
YEcriture en langue vulgaire;ou qui en
auroit le livré chésfoy, ou qui deman-

o ~ deroit feulenient congé de I'avoir ou

de le lire. Mais cette contrarieté de la
doGrine de Romeavec celle de S.Paul
paroift encore beaucoup plus clairemé
par L'eloge quecet Apérre donne icy
sux fainses lettres, adioutant, g#'élles
pesvent. rendre Timothée [age afaluvt par
ks foy gui-eft en Iefus Chriff.Ceft la raifory
par laquelle il iuftifie ce qu’ila pose que
. Ja connoiffance_gue Timothée avoig
--des faintes lettles, le devoit garantis

de lafedu&ion des impoftures, & la

-maintenir dans les chofes ;qu’il avoig
‘apprifes de luy. Comment cela? Parce
+ €dit-it) que ces faintes lettres,; dontcu
as la cennoiffance, te peuvent rendre
fage a falut par lafoyen Iefus Chrift;

Elles peuvent te fournir abondamment
toute la fagefle neceffaire pour parve-
nir au falur, & pour reietter en fuite
tout ce que les hommes mettent en
avant

e e —— e e e



~ teadant qu'il faut eraduite la parole icy

Jor PBp. 11 aTiombie.  May

¥vané outte, ou contre cés divins en- Chag.

feignemens. Nos adverfaires voyant Bl
bicn que cetee parole de 'Apbtre,com=-.
e ungrandcoup de foudre , abbac &

et en poudre toutes les pretenduis

traditions, quils onc la prefomption
Wegalera PEcriture , font d’horribles
efforts pour corrompre & pour détour- -
ner ce paffage. Le plus celebre de ceux pypay,
de leurs Cardinaux, quife foncmeflés Reph 1o
&'écrire,y a employé tout ce qu'il avoit :g:,”’
de fubtilit?. Premieremert il nous chi«

€ane fur lalettre ; & furles mots; pre-

p L]
employée par PApbtre * infiraive s & apm,
nonréndre fage, come lifent nos Bibles:
Mais pour iuftifier noftre bonne foyy

‘il ne faut qu'entendre le Grec, ou le

mot;doncil eft queftions venant d’un:

* autre qui veut dire fage; il eft clair par

ha raifon mefme defon originesqu’il fi+
gnifie 7endre [age i Vaiotite a Porigine da Lexie.
fnot Pautorite des anciens Grammai- 5%
rienss qui dans un vieux di&ionnaire s, B.
Grect Latin tefmoignent que ce mot ﬁ',zlf',
gnific domner [apience 5 qui n'eft autre -
chofe que rendre fage. Et eweffce Celt riam
L S P e ainf™

.{"‘. .
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Chap. ainfi quel'a traduit Iinterprete Latin .

AL des Pfeaumes s authentique en I'Eglife
P/15.8. Romaine ;s au Pfeaume dix-neuviefime;
oil la verfion Grecque ayant employe

ce mot, la Latine qui eft faite fur la
Grecque, le tourne ainfi , le zefmoignage

" duSeignenr donne [apience anx petits 5 ou
vous remarquerés en paffant que le
Prophete donnea I'Ecrituréle mefme

. eloge, que S. Paul en ce lieu ey &
P/:11s. derechef dans le Pleaume 119: ot le

8.  greca encore employe le mefme ter- .

mele latin le rend en ces mots,Tum’as
rendu par ton commandement plus prudent

ou plus ﬁzge,‘ que mes ennemis , Ol VOUS.
voyés,que le Prophete, tout de mefme
que P'Apdtre en ce lieu , donne aux -

commandemens c’eft a dire aux Ecri-

tures de Diew, lalouange de rendreles |

fideles fages,ou prudens. Enfinl'intet-

prete Syriaque a traduit ce paffage

. mefme de S. Paul comme nous , ¢ui ze
pewvent vendre [age , ce qui fuffic pour
deffendre nétre verfion. Et quantace
quiallegue le Cardinal, que interprete.
Latin, & plufieurs des anciens Peres,.

* onttraduit ce paflage de S. Paul . g4i se,

PCWUC”‘_

s .
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Pemmxt inflruire , nous ne blafmons pas Chap.
cette verfion,& commeil leremarque i
Juy mefme , nos interpretes I'ont em-
ployée dans lc pleaume 105. ou ils ont P/-105.
rraduit un pareil mor, qui fe rencontre **
~dans Ebreu, pour inftruire fes anciens,
aulieu de ce que dit le Latin pour en-
feigner la prudence afesanciens. Car
au fonds snffruire n'eft autrechofe que
rendre fages la fageffe comme chacun
fgait ,étant la fin, & Peffec de linftru-
&ion. Ainfi dire que I’Ecriture nous
initruit ou quelle nous resd /age: re-
vientaun mefmefens. Mais nos Bibles
ont mieuxaimeé retepir le mot, qui ap- '

“proche le plus de celuy del'original.
Apres cela , ce Cardinal sembarafle

. fort dans P'expofition des paroles fui-
vances,a [alut parlafoyen lefus ;8 veur
qu'elles fignifient,que les faintes letgres
nous apprenent {eulement’ce point,af~
favoir que le falut eff pdr lafoyen lefis
Christ , comme fi ' Apétre vouloit dire
fimplement, que I'Ecriture peut ap-
prendre a Timothée que cé n'eft pas

- par laloy,mais par la foy en Chrift,que
nous fommes fauvés; & pour établic

. P 3 cetee -
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. ceree fantaific Padverfaire fupplée du

s & &7 apres tout cela refout fes paroles en
o celles cy, les faintes lettres Pinfiruifent &
e offre le [alut par la foy en lefus Chriff.

- N’eft-ce pas laune belle gloffe & bien
digne d’un fi grand effort. Ie répons
tout cela n’eft qu'un fonge, fonde

fur la feule hardieffe de celuy qui le mec

enavant, inconnu a rousles interpre--

- tesde S. Pau), anciens & modernes, Sy~
riens, Echiopiens, Arabes, Latins; a
tous les Peres,8 a tous les Do&eursde

Ja commuhion Romaine mefme, anul
defquels cette refuerie n’eft iamais ve~

nué enEfprit. Les paroles del’Apd-
- tre y refiftent conftamment ; qui por-
tenc ‘precifément ce que ‘nous lifons
dans nos Bibles , que les écritures pes-
went vendre Timothée fage a [alut ; pen~
- {ée, comme vous voyés complete 8

achevée, fans qu'il foit befoin d’y rien.

fuppléer dailleurs. Et quantaux fup-
plemens de ce Cardinal , il n’en fauroit
produire tn feul exemple femblable,

bien qu'il dife avec une hardicfle pro-

digicule,

.., . fien deux ou trois mots, qu’il fourte’
sbid. p. . v _ ).
¢s1. hardiment dans'le texte de I'Apétre.

o ————hat e e
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Jig'ieure,qﬂe Cest chofe commune a PEcri- Chap, >
pare den uferainfi. Et le feol paffage qu'il ™+
met en avant & qu'il dit que Beze a
ainfi pris , n'a rien de commun avec ce-
luy cy. Ileft enS. Matthicu,olt FAnge aar,
dita Tofeph, N¢ crain point de prendre t-ie.
Marie ta femmeo 5 Ccfta dire pourta
femme; ot la chofe montre d’elle mef-
me , qu'il faut fuppléer la prepofition
pesnsafin dachever le sés. Au lieu qu'icy
S. Paul 2 expreffément employe cette
prepofition difant, que les faintes lestres 4 &
yous péwvent rendve fages & [alut s ou powr """
lefalus ; de forte qu'il n'eft befoin d'au-
cun fupplement pour achever fon fens.
Mais ce Cardinal fentant bicn en fa
confcience limpertinence de fa glofle,
apporte deux autres folutions. Car
premigrement il diftingue le mot iz- Dwlen

firuire, & dit qu'il s'entend d'une in- g,
ftrution ow. initiative ou. confommative,

- (e font fesparoles) & pretend qu'icy
ille faut prendreau premier fens, &
non au fecond,c’eft a dire pour vous ex-
pliquer fon jargon, que S. Paul veut
dire qué les faintes lettres nous peuvée

 bicn apprendre les comibencemens, & !
L P4 les

7~
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les rudimens, mais non la perfe&ion,
de la foyiquelles nous en peuventdon-

ner les premieres legons,& non les der-

_mieres. Maiscet échappatoire eft vain;
. parce que I'Apéere dit qu'elles nous
- pewventinitruire s [alut ,ou pour le [alury
“ge qui ne feroit pas , fi elles ne nous in-

fteuifoient de toutes les chofes requifes

pour parvenir au falut. Puis dong que

Eour y parvenir les derniers & plus
auts enfeignemens de la fapience di-

. vine font neceflaires , & que les pre-

iid,

micres lc;gons & il faut am{' dite falc
de certe dodtrine celefte n’y fuffic pas,
il faut. de neceflicé que S. Paul difane

que les faintes lettres naus infbraifent , on

rendent fages 4 ﬁlat, entende qu'elles

nous apprensat les plus hauts & les:

derniers en(cxb\gmcns d¢ lapiete, re-
quisala pcrfc&xou de lafoy , & non
les premiers feulement. Et quant a ce

.qu'il allegue que les difciples de Iean
~ Baptifte inttruifanc Apollos enladifci-
-pline de leur Maikce,lénffruifoient a fa-:
Iut ; Je le*defie de montrer aucun lieu

foit de I'Ecriture , foit de quelque bon

& valablc auteur, qui dife d’eux ce qua.

I'Apétre

¢

0
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YApéete dit icy des faintes lettres en Chap.
| mefmes termes, & en la mefme faffon, ¥%
- affavoir quils Linferuifosent on le rendoics
Jage an falut,00 pourle [alut ; qui cft par la
foy en lefus Chriff. L'autre défaite de ce
' Cardinal eft que quand S. Paul dit que
" lgs (aintes lettres pewvent nows rendye [ages
. & [alut ,le motpeuwvent {e doitentendre
''non de lapuiffance immediate , mais de la
puiffance mediate ( car C’eft ainfi que cec
homme s’enveloppe perpetuellement
en des termes obfcurs & entortilles
. pour éblouir les fimples. ) I veut dire
.comme il s'explique en fuite, que 'E-
¢rityre nous inftruic & nous rend fages,
pon qu'elle nous fourniffe elle mefme .
_tous les enftignemens de la fageffe,, en .
nous. apprenant ce qu’il fauc: croire:
| pour eftre vrayement fage , mais parce
: quelle nous addreffe 2 {eﬁa Chrift, &
- par lefus Chrift a fes Apatra‘; 11 devoig
encoreaioliter, ¢ par fes Apatres a VE-.
| glife 6uauPape de Rome qui enfin nous
| donne tousces enfeignemens neceflai-
. res a lafoy & au falut. N'eft-ce pas ou-
_vertement fe moquer du monde de
mous payer de ces_ illufions ? & nous
. : ' prendre

16ids

Jum U S P
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HL

. prendre pour des beftes de croire que
nous recevions des fubtilités fi groflie-
res. Carauconte de cet homme vous,

‘pourrés dire quun crocheteur vous -

~aura inftruicenla grammaire ou ¢n la:

plulofophle » pourveu qu'il vousaitad-
drefsé ou conduit dangun college ou a

“un Profefleur’, qui vous ait appris l'une

Tean 1.

41. 46.

oul'autre de fes fciences. A ce conte
Andre mflttunﬁt& ndit Pierre fon
frere fage a [alut , 8; Phdxppcs en fic
autant a Nathanagl parce qu'ils les,
amenerenta lefus , le vray otacle de la.
foy. En confcience quand David dity,

quie la Loy divine par les cammmdmem'

de Dieu le rend plus fage » que [es ennemis,
entend-il que Ja loy le renvoye fim-

plement a queldue autre pour en eftre:

inftruit, & non qu'elle Pinftruife elle.
mefie 2 & quand il dit encore que /les
sefmoignages duSeigneur donnent [apience
aux fimples , entend il qu’ils renvoyene
les fimples au Pape, ou a quelqu'autre.

- quiluy rcﬂ'cmblaﬁ,pour eftre enfeigndy

' . ‘
dopt o -

de luy,& non qu’ils leur apprenenteux:
me{mes les faintes verités de Dieu pour
les rendre fages & avifds, & les delivrer

| | de

R S
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de lignorance & de 'erreur qui nous Chap.
* gft naturelle : Concluotis donc que 'A- 1t&
potre pareillement en difant icy que les
Sasntes lestres wous rendent [agesafalut,
entend,hon qu'elles nous renvoyent a
d’autres pour apprendre deux les en-
feignemens de la piete , (Ceftun fonge
qui ne paroift dans les écrits d'aucun
Chrétien foit ancien foit moderne, ¢/
qui n'eft comme je croy , jamaisentré
- danslefpric d’aucun autre homme que

de celuy-ci) mais bien qu'elles nous ap-
Frcncnt elles mefmes les verités necef~
aires pour parvenir au falut. Mais enfin
te Cardinal pretend, que quand bien
tout ce qu’il 2 mis en avant feroit vainy
& inutile, commeil P'eft tres affeurd-
ment, tolliours eft il impofiible , que
Iindu&ion , que nous faifons de ce
paflage, foit bonne & apropos, parce
que PApdtre n’y parle que des livres
- du vieux Teftameat , comme nous
Favons confefs¢ , ol ileft évident,que
les facremens du nouveau, comme le
baptefme & la S. Cene;, ne font point
contenus. le refpons que S. Paul pro-
sefte devant Agrippa quen tomte fa
. pradication,
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hap. predication , il #arien dit fors les chofes;.

Ill

que tant les Praplfate:, que Moife ont predi~

Ad.s. tes devoir avenir. De 1a i vous argu-

21,

)

mentés a la faffon de 'adverfaire , il

s’enfuit au queS. Paul en fa predication

* wait rien dit du Baptefme 8z dela Cene
-+ (ce qui eft evidemment faux & abfurd)

- ou que Moyfe &les Prophetes ont pre-
- dit de ces doux facremens sce que I'ad-

verfaire nic; & avecque raifon. Ie ne
. feay pas ce,qu'il diroit pour/rc('oudre
certe obie&ion Pour moy jeftime qu’ ik
fautreftraindre ces chofes, dont I'A po-,
_ tre parle aux feules doétrines & veri-
- tés, qu'il avoit enfeignées, & efquelles
confifte en effet le fonds & le carps de
la religion. Car quant aux Sacremens,
qui ne font que des ceremonies faintes

~annexées a la rchglon,cllcs fuivent .
d’elles mefies la veritd des dogmes,

une fois établie, & n'ont nulie difficul-

t&; ¢rant clair que i Iefus eft vrayemene -

Ie Chrlﬁ,& tout ce qu'ila cnfcxgnc ve-
ratablc, il 0’y peut avoir de doute,qu’il’
mait eu lautorite de confacrer les

croyansa fa dx(c;plmc par quelques ce-

remonies facrées, & d’y éeendre fa be-

AN

ncdx&lon B
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~“nediion & lefficace de fa grace iuf- Chapi,
| ques an point qu'il luy a pleu. Ceft 1k
pourquoy I’Apotre ne s’eft: pas mis fore
. enpgine de iuftifier ce qui regardc pre-
| cifement les ceremonies & les fignes
des facremens ; mais bien les chofes,les
‘ verités,& les dotrines, ou ellesfe rap-
portent. Cela pose , il n’ya plus de dif-
1# ficult¢ danscesparoles. Carileft tres-
. vray qu'en ce fens toutes les doérines.
' qu'il aprefchées ont efté predites dans -
le vieux Teftament , & quand il ne.
| Tauroit pas ainfi protefté expreflément, -
| fes épitres nousle montrent clairemé,
| ob nous le voions prouver tous les arti-
¥ " cles de fa do&rine par les anciennes
Ecritures, la iuftification parla foy, la
predeftinationala grace & alagloire,
I'abolition du fervice legal, la vocation
des Gentils,la facrificature eternelle du -
Scigneur, l'efficace & le merite defa
mort,l'efperance de larefurretion, &-
. de 'immortalité , le dernier Iugement -
& autres points femblables. Ie dis donc
qu’il faut entendre ce quiilditicy en la
mefime forte, en reflerrant fes paroles
au fuict dont il eft queftion, affavoir
| oo S o aux

~
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cisp. aux veritésdela foy; & fans les éee nded
HL plusavant aux ceremonics qui sobfer-
vent ¢n_la‘rel_ig(iqn;_ Car auffi eftce
principalement fut ces doétrines , que
fe font les conteftations 8 les feduétiGs
de lertearscontre lefquelles propreméé
il veut ici armer & affermir fon difci-
ple. Ecsil s'eft treuve desheretiques;
«ui ayent ou abely ou ‘choqué la prati=
que des Sacrémicns de IEglife Chré~
tienné; ce n'a jamais ée¢ qu'en confe-
quencedé quekcune des veritds de 1#
dorine ; ot ils fe rapportent. Ainfi e
exclaant de ce difcours les ceremonies
 precifes des deux Sactemens; Pobieétits
" “de ladverfaite s'én va anéant, & la
parole de I'Apéere demeurcen fa plene -
force & vigueur, que Lancienne Ecrituré
sows peas rendre [ages 4 falur 5 entang
‘qu'elle nous enfeigric toutes fes verités
‘dont la creance cft nceeffaire dansle
Chriftianifme; bien qu’elle ne nous ai¢
tien dit en particulier des ceremonies;’
danslefquelles confiftéc les deux feaux
du Chriftianifme. 11 faut feuleriient {8
fouvenir que c'eft a2 Timothiée que I'A-
potre parle; c'eft a dire a une perfonnes:
Ce s qui

;.
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i‘pi“t fcavait lhiftoire de la naiffance, Chay},
yie, mort, & refurtetion du Seigneug 1k--

Yefus. Car j'avou¢ qu'aune perfonne
qui feroit entierement ignorante de
ees chofes; Pancienne Ecriture ne fe-

roic pas capable de luy apprendte les

verités du Chriftianifme , au point qu’il
les faut fcavoir pour éftre Chrétien.
Elleluy donneroit feulement une par-
faite connoiffance de la religion Iudai-
que. D’ou vient qu’avant 1a manifefta-
tion du Seigneur Iefus, les Ifraélites
n’avoient garde d’entendre ces plus
kautes verités de la religion ft nette-
ment & fi chirement que nous. Ce
weft pas qu'elles ne fuffene dans leurs
livres , mais elles y étoient ou écri-
tes en caralteres fi menus , ou voi-
Kes , & ombragées fi artificienfementy
quelles avoient befoin du fecours de -

‘cetee grande lumiere, quiseftlevéea

Fapparition de Chrift, pour y eftre bien
apperceucs. . Car cet accompliffement;
qu'il afaic des. predictions & des figu~
res anciennes , eft leur vray ¢clairciffes
ment. Comme vous voyésqu'une pet-

fonne qui fgait Phiftoire deés chofesre=

. prefentées

s .
!

.



Cl‘a?.
In..

348 Sérwion X X VL.

prefentés dans un tableau, lbs tecot3
noift fans que perfonnc Pen avertiffes -
des qu'il ictee la veué deflus, au lieu

+_que celuy qui en ignore le fuier, n’y en-

tend rien da teat. Il voit feulement

~ des vifagesydesaltions ; & des poftures

differentes, mais il ne fcait au fonds ce
que Ceft: Et ceft cet admirable rap- -
port ; que nous decouvrons entre les -
chofes du Seigneur Iefus & ces écritu-

. res & peintures ‘anciennes, qui nous

favit ; & nous fournit cette invincible
preuve delaverite & divinit¢ du Chri- -
ftianifme dont nous avons parle au -
¢commencement. Ainfi 'écude des an-
ciennes Ecritures ne laifle.pas d’eftre -
grandement vtile a ‘ceux quicroyeng -
defia enlefus Chrift, comme 2 Timo=
thée, par exemple & a nous; par co.
qu'elle nous fortific 5 & nous. affermic -
de plus en plus en lafoy, nous mon-
erant d’un cofteé la beaute , & la divinite
des verités Chrétiennes, toutes ou en+

feignices clairement, ou peintes & por—

traites ¢n tant de diverfes manieres.
par le miniftere des plus grands & plus: -
venerables ferviteurs.de Dicu tant der: -

- ficcles
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fiecles avant Pentierc mamfcﬁauon Chep:

des chofes mefmes. Et quant a ceux
qui ne croyent pas encore , majs qui

‘neantmoins font en quelque forte in-

formés de I'hiftoire du Seigneur Iefus

tels que font aviourdhuy les Iuifs ; Ie

dis que ces fainteslettres du vieux Tc—
ftament les peuvent auffi rendre fages
afalut,& leur apptendre tous les myfte~
tes de nbere foy ; §'ils fe donnentla
pancnce de conﬁdcrcl; exa&ement les
anciens livres & d’y refmarquer non
feulerent les do&rines ¢ quiy font po-
Fées expreflément , mais auffilesy redi-
&ions & les- figures du Mcﬂic,& dé
tout ¢ quile regarde. Car cétee confi-
deration, fi ce p'eft qué leurs entende-
inens foyent cndurcxs s& encorc cou-

* verts de ce voile, quilsont fur les yeux

enlaleéture de Moyfe ; les amenera af-
feurément a1a foy & au falut de Iefus
Chrift. Ec ¢eft ce que fignifie I'Apo~
tre,quant apres avoir dit, gue | les [ain-
tes lestres nows pewvent rendye jtge: 4 fa-
lat, il aioute parla fay en Iq/m Chrift,
nous déctivant en ces mots le moyen
par Jequel T'Ecriture nous conduit ay

Part:e Il o 2 falug,

Il
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falut,affavéir parla foy de Iefus Chriftj
qu'clle ptaduit.en nos cacurs,captivang
nos entendemens, parl'efficace de ces -
divins enfeignemens, 8¢ nous faifant

- connoiftre la verite de toutes ces cho-

fes celeftes , quelle nous dit duSei-
gneur. Ainfi voyés vous comment
mefme cette premiere partie de I'Ecri-
ture, due 'on nomme le vieux Tefta-

ment , peus nows rendre [ages a [alut par

da fay qui eft en lefws Chriff. Dot s'enfuig
clairement & neceflfairement malgré
tous les vains efforts des adverfaires,
qu’cllecontient toutes les verités dont
la connoiffance & 1a creance eft necef-
faire pour eftre vraycment fage & par-
ticipant du falut eternel.Car s'il y avoit
quelcune de ees verités 12 quelle ne”
nous enfeignaft point;il et évident que
PApérre auroit eu tore deluy donner
cetee Jovange, quelle peut nous rendre

- fages a falur, nul n’¢tanc fage afaluc que

celuy qui croit & connoift toutes les

chofes neceflaitement, requifes pour

eftre fauvés. Que ficette perfeGion 8¢

cette fuffifance {e treuve dansune des

_ partiesde Ecriture , voire encelle 12

o . mef{me

!
!
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Bielme qui eftla plus fombre, & la Chap,
imoins claire, & comme il fenble ;1a L
mmoins achevée, combjen plus fe trou-
yeraclle en toutes les degx, jointes en<
femble: La feconde qui contient les li~
vresdunouveau Teftarhent, ¢tant fang
difficulté incomparablement plus lu-
mineufe ; plus plenc, & plus évidente;,
que Pautre. Mais nous ferons encore -
obligés cy apresa vous patlerdela per-
fettion des divines Ecritures. Nous
en finirons donc le difcours pour cette
heure; fi vous me permettés feulement
de vous toucher en trois mots les prin-
cipaux ufages de ce que nous avons
auiourd’huy appris de nétte Apétre,
Premicrement que exemple de Ti-
mothée inftruit des le berceau par fa -
-mere Eunice en la connoiffance des
faintes lettres, apprenne aux peres &
aux meres a é€lever leurs enfans des
leurs plus tendres années en I'etude
des divines Ecritures, fan&ifiant des
lors toute leur vie au Seigneur,abbreu-
vant de bonne heure & avanttoutes
chofes cesvaifleaux neufs de la liqueur
" de la fapience celefte , afin qu'ils en

. 2 2 retiennent

e
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retienrient 2 jamais Podeur & la teitiZ
ture. Ceftun’ grand avantage davoit

été accouftume des fon enfance aux

chofes qu’il faut ftavoir & pratiquer
toute favie. Les plantes retiennent &
jamais le ply qu'elles ont prisau com=-
mericement , & les animanx ne per-

. dent jamais les faffons & habitudes, ot

on les a dreflés des le comhmencement;

& les hommes gardent ordinairement ..

iufques a la fin les imptcﬂions & les

* meeurs qu'ils ont receu€s en leurs bas

aage.Rien ne demeure plus fidelement
dans nos efprits , que ce qui ¥ eft entre

_ le premier. Auffi voyés vous,que Dieu

Exod.
13
Deut.4.
Iof. 13.
Pleau.
119.9.

recommande ce foin aux fideles d'in=
ftruire diliggmmentleursenfans en fa
parole.  Les commandemens en fon€
expres en divers lieux , de IExode;

du Deuteropofme , & de Iofu¢. Ee

David veur que laieunefle purifie fes

- voyes,c'eltadire fes macurs,en y prenit

garde felon la parole de Dicu. Ceft

pourquoy les Hebreux entre lesautres .

loiiables couftumes avoient celle cy de
faire incontinant apprendre avant tou=
tes chofes les loix de Diea a leurs

. enfans,
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enfans, comme le rapporte Iofephe ; & chap,
encore auiourd huy ils leur mettent la 1L
Bible en main des I'aage decinqans.
Les Chrétiens au commencement n’e-
ftoient pas moins foigneux de ce de-
voir; Etil nous refte des écris de S. Ie-
rofme,ou il forme I'enfance d’'une pe-
tite fille née dans une maifon noble & -
fidele.Il veut que des qu'elle commen-
. ceraaparler, on luy faffe apprendre les
Pleaumes, les Proverbes, & I'Ecclefia-
ﬁ:c » quelle life les Evangiles, & les ait
todjours entre fes mains , qu'elle fache
les Adkes8c les Epitres par ceeur,quelle
paﬁ‘c puis apres aux Prophetes ; & gar-
niffe de bonne heure le trefor de fon
cceur de toutes ces richefles fpirituel-
les. Ceft ainfi,qu’il faut élever nos en-
fans fi nous voulons en avoir de la con~
folation ; d’autant plus que métre na-
ture eft d’elle mefime portée aumal ;de’
forte que i elle n'eft redreflée & ployce,
au bien avec grand foin elle fe perd ai-
fément. Mais fi cette étude eft necef-
faire aux petits, elle 'eft encore beau-.

coup plus aux grands, pour les garentir,
des xentanons.& des pieges de Satan, &,

23 poug

ep. ad

me;. ‘
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Chap. pour demeurer fermes en la foy, & éli

- 1L

un mot pour parvenir au falut. S'il fa
prefentoit quelque Maiftre qui promit
d’enfeigner l'arc de senrichir, ou de
parvenir aux plus grands honneurs de
I’érat, le monde courroit a fon école.
Ces Saintes Lettrés Freres bien aimés,
vous rendront fages a falut, fi vous les
écoutcs ; c'efta dire qu'elles vous'ap-
prendront la fcience & la voye dufou-
verain bonheur. Soyés donc affidus
dans leur école, receuds avec attention
Ies belles & falutaires legons qu'elles
“vous donnent. Carce n'eft pas le tolt
de les écouter ; I faut les croire fi voug
voulés en tirer le fruit qu'elles vous
promettent. Elles rendentles hommes
fages a falut, elles les conduifent ala
bien heurcufe immortalité , mais par la
, foy dit !’ Apétre,8 afin que vousne vous
abufiés pas, il aiotite expreflément, par
bafoyquieft en Iefus Chriff ; Ceft a dire
une foy,qui nous met en la communion
de ce divin Seigneur, qui nousente
dans ce fep celefte , qui nous rend par-
ticipantsde fon fuc & de fafeve, qui
“mous fait poster des fruits dignes de
S luy,
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Iuy,qui nous fait abonder en bonnes &

de charité envers nos prochains, de
refpe& & d’obeiflance envers nos fupe -
ricurs, d'amour 8de benignitd envers

0s egaux , de foin & de mifericorde
“envers les affligés,de iuftice & de mo-
deftie envers tous, Ceft ainfi queles

Saintes Léttres nous retiennent en la
grace , & nous acheminent ala gloire,
Demandons pardon a Dieud‘avoir par

e pafse fimal fait nbtre profit deleurs

divins enfeignemens , & touches d’une

vive repantance de tant de pechés qui -

ont allume fa colere contre nous, &
contre tout cet état, prionsle de reti-
rer ces horribles fleaux dont il nous
menace. Renonceons aux débauches
de cette faifon ; Employons enaumof-
nes,ce que lesautres perdent en feftins
& cn excés. Secourons les povres
membres du Seigneur dont jamais les
neceflites n’ont éte plus grandes , com-
me vous en aviés éte defia advertis,

afin que leSeigneur ayant les facrifices

de nétre repantance & de nétre bene-
ficence agreables nous beniffe & nous
| 2.4  conferve

: . ) : Chap.
faintes ccuvres de pieté envers Dicuy m?

|
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. Chap. conferye purs & entiers en ce prefeng

*IL fiecle mauvais, & nous communique

“uniour le grand falut qu'il nousa pro-

mis dans fes Saintes Lettres par la foy

. enfon Fils Iefus Chrift, qui avecque,

luy,& le Saint Efpnt > vray & feul Dieq

benit a jamais, vit & regae ctcmel-
lcmcnt. AMEN. -

FIN.

.

I

- SERMON
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